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Suscriben el presenic contrato de financiamienio y servicios bancarios, el Banco del
Estado, el Gobisrno Auténomo Descentralizado Municipal de Carlos Julio Arosemena
Tola y el banco Central del Ecuador de conformidad con las siguientes clausulas:

CAPITULOI
INTERVINIENTES, ANTECEDENTES Y DOCUMENTCS

PRIMERA.- INTERVINIENTES.-

Intervienen en la celebracién del presente contrato de financiamiento y servicios
bancarios las siguientes partes:

z) El Banco del Estado, que para efectos de este contratc podré denominarse
“BANCO”, como prestamista, representado legalmente por la sefiora Verdnica
Gallardo Aguirre, en su calidad de Gerente General;

b) La Sucursal Regional 1 — Quito del Banco del Estado, representada por su Gerente, el
doctor Byron Ruiz Romero, que para efectos de este contrato podrd denominarse
“OPERADOR FINANCIERO”, como unidad desconcentrada del Banco del Estado, y
de acuerdo a la Resolucion No. 2014-DIR-009, del 31 de enero del 2014;

¢) El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Carlos Julio Arosemena Tola,
que para efectos de este contrato podré denominarse “PRESTATARIO”, representado
legalmente por el sefior Luis Rodrigo Caiza Curipallo, en su calidad de Alcalde, de
conformidad con €l nombramiento gue se acompafia como documento habilitante y que
s€ incorpora al presente instrumento v,

d) El Banco Central del Ecuador, como Agente Financiero, representado legalmente por
la ingeniera Paulina Romén Naranjo en su calidad de Directora Nacional de Sistemas
de Pago, de conformidad con ¢l documento habilitante que se adjunta, quien comparece
exclusivamente para los fines previstos en la Cléusula Décima Quinta “SERVICIOS

BANCARIOS”
zf v %
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2.1 El Directorio del Banco del Estado mediante Resolucidn No. 2013-DIR-0

Macro Programa de Saneamienio Ambiental N
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2.2 El Macro Programa de Saneamiento Ambiental Nacional, “PROSANEAMIENTO”,
es la integracién de programas existentes, mediante los cuales el Banco del Estado
financia proyectos de los sectores de agua potable, saneamiento y gestién de desechos
solidos. Tales sectores han sido sefialados como prioritarios por el Gobierno Nacional,
que a su vez se ha comprometido a invertir los recursos necesarios para cerrar la brecha
de cobertura de eslos servicios hasta el afio 2017. Consecuentemente,
PROSANEAMIENTO focaliza la inversién publica en estos sectores hacia el cierre
efectivo de las brechas de cobertura de servicios de tal manera que llegue al 95% en
cada uno de ellos. El Macro Programa abarca todo el territorio n cional.

2.3 Mediante Decreto Ejecutivo No. 632 de 26 de septiembre de 2007, se reformd el
articulo 21 del Reglamento a la Ley de Desarrollo Seccional, en cual se establece el
destino de los recursos del Fondo de Inversiones Municipales (FIM), en calidad de
créditos o asignaciones no reembolsables para constituir la contraparte nacional para la
obtencion de financiamientos externos o como financiamiento complementario para las
inversiones que se ejecuten en los programas destinados al desarrollo municipal, con
préstamos que el Banco del Estado otorgue a las municipalidades del pafs, ya see
directamente o a través del Estado, con cargo al cualquier tipo de recursos que contrate,
maneje 0 administre, para atender requerimientos de preinversion, inversién,
consultoria, fortalecimiento institucional y diferencial cambizrio.

2.4 La Gerencia General del Banco del Estado mediante Decisidén No. 2008-GGE-063,
de 18 de abril de 2008, expidié el “Instructivo para la utilizacién de los recursos del
Fondo de Inversiones Municipales (FIM)”, en el cual se establecen los mecanismos
operativos para su utilizacién.

2.5 Mediante Decisién No. 2012-GGE-327, de 12 de diciembre de 2012, la Gerencia
General asign6 hasta USD 25.000.000,00, con aplicacién al FIM 2009, PROMADEC II
y ofros Programas a cargo del Banco, para cubrir, en calidad de recursos no
reembolsables, la contraparte del componente “Inversion” a favor de los GAD
municipales y sus empresas publicas encargadas de prestar servicios publicos cuyos
cupos de endeudamiento sean cero o insuficiente.
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mediante memorando No. BDE-SGN-2015-0065-M, de 13 de julio de 2015, avtoriza ef
usv de i0s recurses rIM para cubrir el segmenio no reembolsable del provecto
“Construccion del sistema de alcantarillado sanitaric para la parte cantral sur de la
ciudad de Carlos Jjulio Arosemena lola, cantén Carlos Julio Arosemena Tola, provincia
de Napo™, de acuerdo al esquema de financiamiento presentado por la Sucursal

Regional 1.

| 80 de ios recirsos del FIM, el Subgerente General de Negocios
I

2.7 Mediante oficios Nos. CADMM-A-2014-746-OF, de 15 de octubre de 2014 y
GADMM-A-2015-104-OF, de 29 de enero de 2015, el Gobiemo Auténomo
Descentralizado Municipal de Carlos Julio Arosemena Tola, solicitd al Banco del
Estado Ia concesién de un financiamiento para el proyecto “Construccién del sistema
de alcantarillado sanitario para la parte central sur de la ciudad de Carlos Julios
Arosemena Tole, cantén Carlos Julio Arosemena Tola, provincia de Napo.”

2.8 El Comité de Crédito de la Sucursal Regional 1 del Banco del Estado, en sesién
celebrada el 16 de julio de 2015, califica y recomienda la aprobacidn del

financiamiento,

2.9 Visto el informe de evaluacion No. BDE-CERI-Q-ZOIS—OO(LS-M, de 19 de marzo de
20135, calificado por el Comité de Crédito de la Sucursal Regional ldel Banco del
Estado, en sesién del 16 de Julio de 2013, el Gerente de la Sucursal Regional 1,
mediante Decisidn No. 2015-GSR1-Q-372, de 31 de Julio de 20135, aprobé la concesitn
de un financiamiento a favor del Gobiemno Auténomo Descentralizado Municipal de
Carlos Julio Arosemena Tola, hasta por USD 439.100.00, destinado a financiar la
gjecucion del proyecto “Construccién del sistema de alcantarillado sanitario para la
parte central sur de la cindad de Carlos Julios Arosemena Tola, cantén Carlos Julio
Arosemena , provincia de Napo.”,

2.10 La Subsecretaria de Financiamiento Publico del Ministerio de Finanzas, con oficio
No. MD\TFIN—SFP-‘zOIS-OEM-O, de 2 de julio de 2015 certificd que el Gobiemo
Autdénomo Descentralizado Municipal de Carlos Julio Arosemena no tiene obligaciones
pendientes de pago por endeudamiento publico.

2.11 La solicitud de financiamiento se encuentra registrada en el Sistema Integrado de
Crédito con el No, 334?2;&,—,
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Se enuenden Incorporado para que Iorme parie del presente contrato, s necesidad de
incorporarlo al mismo, ¢l informe de evaluacion No. BDE-CER1-Q-2015-0379-M, de
10 de julio de ZUl3, que sirvio de dbasc para &l oiorgarmiento dei presente Inancianuento
por parte del Banco.

CUARTA.- DOCUMENTOS HABILITANTES.-

Se agregan e incorporan como parte integrante del presente contrato los siguientes
documentos:

b)

e

Copias certificadas de los documentos que acreditan la calidad de los
comparecientes;

Copia de la Resolucién Administrativa No. BCE-0102-2013, de 2 de septiembre
de 2015, que delega al Director/a Nacionzl de Sistemas de Pago, o quien haga
sus veces, para que intervenga a nombre del Banco Central del Ecuador, como
Agente Financiero.

Copia del Decisién No. 2015-GSR1-Q-372, de 31 de julio 2015, con Ja cual se
aprueba la concesion del financiamiento.

Copia de la Razén Social y el numero de Registro Unico de Contribuyentes
(RUC) impreso en la pdgina WEB del SRI, en donde conste expresamente el
estado del RUC: Activo.

La certificacién de que el Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado

Municipal de Carlos Julic Arosemena Tola, aprobd lo siguiente:
P g

El presente financiamiento;

La obligacidn presupuestaria para el servicio del crédito y de la contraparte;

La autorizacién al representante legal para suscribir el contrato de
financiamiento y servicios bancarios; y,

La autorizacidén para comprometer los recursos de la cuenta cormriente que
mantiene el prestatario en el Banco Central del Ecuador, para e] servicio de la
deuda y para ejecutar la orden de débito unicamente en caso que el Banco del
Estado comprobare que los recursos no rembolsables han sido empleados en

destino diferente.

Las tablas de amortizacién provisionales elaboradas por el Banco del Estado.
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OBJETO, PLAZO V OTR AS CONDICIONES ITNANCIERAS

QUINTA.- ORTITO .

El Banco del Estado otorga a favor del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de

Carlos Julip Arosemena

Tola, un financiamiento de hasta por USD

432.100.00

(CU.—&TROCEENTQ_S TREINTA Y NUEVE MIL DOLARES DE LOS ESTADOQS
UNIDOS DE AMERICA), con cargo al Macro Programa PROSANEAM[ENTO,
destinado a financiar Ia ejecucion del proyecto “Construccién del sistemna de alcantarillado
sanitario para la parte central sur de la cindad de Carlos Tulios Arosemena Tola, cantén
Carlos Julic Arosemena Tola » Provincia de Napo,”

SEXTA.- VALOR Y DISTRIBUCION DE LOS RECURSOS.-

6.1 De conformidad con lo est
2015~0379-M: de 16 de julio

ablecido en el informe de evaluacién No, BDE-CER]Q-
de 2015, el costo total al que asciende la ejecucidn del

proyecto es de USD 554,180,26.

6.2 La distribucién de los recursos por categorias de inversidn es la que consta de la

siguiente forma:

| camcormspr

| Gap MUNICIPAL

DLCARLOS

CAT 4 . PROSANEAMIENTO B

e -m--\-ms_m]_\ : omomamo- | pywg | BAN
o i | hmmousasir | Renmorsisie |
[ [ civi | 270.400.00] 145.400.00] 416.000.00]

| Fiscalizacien | 10.790,00] 5.810.00] 16.600.0}
| [Regise ] 2.14500] 1.155.00] 3.300,00] |
[ w [Escatamiento [ 2.080.00] 1.12000] 3.200,00] {
[ v [ Contingentias | J f f $.300,00]

v Participasiin Ciugagana J | ‘ ] ;.m.an[

VIl |Meditas ambieatates ‘ | | J 380000 3500.00]
| VIl [Difusitn y publicigac ’ | [ 1.900,00]
E\’i]li J Expropiaciones d :cnmn_'] J ] 4150380

SUBTOTAL 18541500 I 1353.665,00 T 439.100,00 55703 50 lmsus,su
] 106%

PORCINTAJERISPECTO AL I
FINANCIAMIENTO DEL BaE

A
TOTAL 28541500 f 6500 | 10000 115.080,26
| . —
LPORCE‘ME’%:ETD e f 7,73% [ 9.23% 20,7%

I
9.376,46 I
|
|
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en forma efectiva y real.

SEPTIMA.- PLAZO.-
El financiamiento se amortizaré en el plazo de quince (15) afios, sin periodo de gracia,
contados a partir de la entrega del primer desembolso.

81 La tasa de interés del crédito sera del 9.04 % nominal anual, reajustable
trimestralmente a partir de la entrega del primer desembolso, en funcién de la tasa de
interés activa referencial del Banco Central del Ecuador més 500 puntos bésicos. Si la
tasa resultante es mavor a la vigente se mantendré la misma tasa definida por la Junta de
Politica v Regulacion Monetaria y Financiera, sobre los anélisis correspondientes. Si
csia tasa &5 menor a la referencial se tomard la nueva abla resuitanie.

—old

8.2. En caso de mora, ¢l PRESTATARIO cancelard la tasa de interés que se halle
vigente a la fecha de la obligacién mas el recargo por morosidad, de acuerdo con los
rangos establecidos en la Regulacién No. 051-2013, de 29 de noviembre de 2013 y
Regulacién No. 057-2014 de 31 de marzo de 2014, emitida por el Directorio del Banco
Centrzl del Ecuador o la regulacion que para el efecto determine la Junta de Politica y

Regulacién Monetaria y Financiera.
NOVENA.- TABLAS DE AMORTIZACION.-

9.1. El PRESTATARIO pagara ¢l crédito en cuotas fijas mensuales y consecutivas,
mediante el sisterna de dividendos fijos, de conformidad con la tabla de amortizacién

provisional elaborada por el BANCO, que forma parte habilitante e integrante de este
contrato.

9.2. En cada oportunidad, el BANCO comunicard de inmediato al Banco Central del
Ecuador y al PRESTATARIO, las modificaciones que se produjeren en la tabla de
amortizacion provisional.

9.3. Una vez que se haya desembolsado la totalidad del crédito o en los casos de
renuncia o terminacién anticipada del contrato de crédito, el BANCO elaboraré la tabla
de amortizacién definitiva, que sustituird a la provisional y pasaré igualmente a ser parte
integrante de este contrato.
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9.1 § pagos ielacionados con el presente contrato seran acreditados por ¢
PRESTATARIO en la cuenta corriente No. 0133007-4, que mantiene el BANCO en el

panco Ceniral del Eeuador en su Sucursal en la ciudad de Quito.

LU.L Los pagos se efectuaran en los términos que trata la clausula décimo quinta del
bresente contrato.

tn
gy

DECIMA PRIMERA.- IMPUITACION DE 1.0
11.1 Todo pago se imputaré en el siguiente orden:

A los gastos en que haya incurrido e] BANCO;
A los intereses por mora;

A los intereses convencionales; vy,

A las amortizaciones del canital,

BT I [ T

11.2 Los gastos en los cuales haya incurrido el BANCO, segtin se menciona en el
presente contrato, serdn razonablemente justificados ¥ s& encuadraran dentro de lo

permitido por la Ley.
DECIMA SEGUNDA.- VENCIMIENTO EN DfAS FERIADOS..

Todo pago que, de acuerdo con los vencimientos establecidos en la respectiva tabla de
amortizacién, que se deba realizar en dia feriado, se entendera oportunamente
efectuados si se lo hace el primer dia hébil siguiente, sin que en tal caso proceda recargo
alguno. '

DECIMA TERCERA .- PAGOS ANTICIPADOS.-

13.1 E1 PRESTATARIO podra solicitar ¥ pagar al Banco del Estado anticipadamente la
Totalidad o parte del financiamiento.

13.2. Si la Administracién del BANCO llegare a un acuerdo con el PRESTATARIO,
los pagos anticipados del capital se efectuar&n conjuntamente con las sumas adeudadas
por intereses y otros conceptos debidamente determinados, que se justificaren a la fecha
de dicho prepago y se reestructurars la tabla de amortizacién vigente, A/ /7}“

A i
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DECIMA CUARTA.~ RENUNCIA AL CREDLIIU.-
14.1. 51 6l FPRESTATARIU decidiere renunclar a recibir la 1otalicad o parte del crediio,
comunicara por escrito al BANCO, a fin de que resuelva lo que fuere del caso.

14.2. Si el BANCO aceptare la renuncia, el PRESTATARIO se obliga a pagar a ésie
los gastos que se demostraren haber rezlizado con motivo del control del proyecto

objeto del financiamiento. Si es del caso, el BANCO procederd a reajustar
proporcionalmente las cuotas de amortizacion pendientes de pago.

14.3. De no ser aceptada la renuncia por el BANCOQ, se procederd de conformidad con
lo que establece la clausula trigésimo tercera, numeral 33.2, de este contrato.

DECIMA QUINTA.- SERVICIOS BANCARIOS.-

15.1. ANTECEDENTES.- El Cddigo Orgénico Monetario y Financiero, incorpord un
articulo innumerado, a continuacion del articulo 130 del Codign Orgénico de
Planificacion y Finanzas Puiblicas, el cual dispone que todos los pagos de los contratos
de deuda con entidades del Sector Financiero Publico, que celebien las entidades
publicas, incluidas las empresas del sector piublico, estardn respaldados por la
pignoracién de las rentas de la Totalidad de ingresos de la entidad deudora en €l Banco

Central del Ecuador.

15.2. En tal virtud, el Banco Central del Ecuador de conformidad con el articulo 36 del
Cédigo Organico Monetario y Financiero, numerales 29 y 30, acepta prestar los
servicios bancarios, para lo que el PRESTATARIO, autcriza, expresaments y de
manera irrevocable por este instrumento, para que se debiten mensualmente y en las
proporciones debidas, los recursos de la cuenta corriente No. 1220801 o de cualquier
otra cuenta que posca el PRESTATARIO en ¢l Banco Central del Ecuador, asi como
también de las rentas que posea o que le fueren asignadas en el futuro a través de esa
institucidn, para realizar el pago de capital, intereses y comisiones, de acuerdo con el
monto, plazo y condiciones financieras determinadas en el Capitulo II de este contrato,
de conformidad con el aviso de vencimiento remitido por la Coordinacién de Gestién
Institucional de la Sucursal Regional 1 del Banco del Estado al Banco Central del
Ecuador, tomando en consideracion la tabla de amortizaci6n provisional agregada como
parte iniegrante de este contrato.
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sntenior serén denositados per-e] Banco Cortval 8l o
cuenta No. 01330074 que el BANCO mantiene en el Banco Central del Ecuador. al
mMOmENio en que se realice el débita

1 . -

154 COMISION POR BY SEBRYIOTA RAMCARIO - Por los servicios bancarios
que presta el Banco Central del Ecuador, cobrara la comision que determine la Junta de
Politica y Regulacién Monetaria y Financiera.

15.5. RESPONSABILIDAD.- La responsabiiidad del Banco Central del Ecuador
cesara si los recursos existentes en la cuents especial de pignoracién de rentas
destinados para el pago de interés no fueren suficientes para honrar el crédito ¥ en
general en todos los casos en que el Ranco Central del Ecuador se encontrare en
imposibilidad fisica o legal de cumplir con €l compromiso que adquiere por medio de
este contrato.

Asi mismo, ¢l Banco Cential del Ecuador, no asume ninguna responsabilidad frente a
las obligaciones contraidas es este contrato, por EL BANCO y por EL PRESTATARIO
Yy su actuacién se limita a la de agente financiero.

CAPITULO IT
EJECUCION Y CONTROL DEL PROVECTO
DECIMA SEXTA.- MODALIDAD DE EJECUCION.

16.1 El PRESTATARIO, realizara la Consulioria del proyecto “Construccién del sistema
de alcantarillado sanitario para la parte central sur de la cindad de Carlos Tulio Arosemena
Tola™, y su Fiscalizacién medianie Contratacién Publica, de acuerdo 2 lo dispuesto en la
Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacién Publica, su Reglamento General y las
Resoluciones que el Servicio Nacional de Contratacién Publica (SERCOP) emita.

16.2 El PRESTATARIO, en Jos contratos en los que s& prevea el pago de anticipos
deberd incluir las cldusules exigidas en los articulos 71 de la de Ley Orgénica del
Sistema Nacional de Contratacién Piiblica y 76 del Cédigo Organico de Planificacién y
Finanzas Piblicas y que el Administrador del o los contratos velara por el cumplimiento

de esta Gltima norma(f/-*
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concunencia de ofertes y se competitivo, prohibiéndose la figura de emergencia y de
régimen especial. En la convocatoria s¢ deberd considerar a personas namirales v/o
Juridicas y /0 extranjeras, o asociaciones de éstas, legalmente capaces para contratar.

nrecnmiTacTg . TENOS

:~’1 de la Ley Orgamca de la Contralona Gcncral dcl Estado, sobre ]a base de ]o
dispuesto en ¢l articulo 99 de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacidn
Publica, los servidares, fimncionarios o dignatzrios gue hubieren intervenido

irectamente en cualquiera de las fases o etapas de los procedimientos precontractuales
de preparacién, seleccion, contratacion asi como en la ejecucién contractual, son los
unicos responsables desde las perspectivas administrativa, civil y penal, por las acciones
u omisiones inherentes al cumplimiento del ordenamiento juridico, en los que hubieren
participado, para lograr las contrataciones y objeto esperado derivado del contrato, sin
que sea juridicamente posible trasladar la responsabilidad 2l Banco del Estade, sus
directores, administradores v servidoras en general.

En caso de incumplimiento de las obligaciones previstas en esta cléusula, el Banco del
Estado podrd dar por terminado el presente contrato y exigir el comrespondiente

reintegro de gastos, segin 1o previstc en este instrumenio.
DECIMA SEPTIMA.- CONTABILIDAD.-

Para facilitar el control y seguimiento financiero del crédito, el PRESTATARIO se
obliga a mantener en su contabilidad general, los auxiliares y anexos necesarios que
registren la informacién detallada referente a ingresos v egresos de los recursos del
presente crédito, asi como los correspondientes a la contraparte estipulada en el informe
de evaluacién No. BDE-CER1Q-2015-0379-M, de 16 de julio de 2015, y este contrato
los mismos que en cualquier momento podran ser objeto de revisidn por parte del

BANCO.
DECIMA OCTAVA.- SEGUIMIENTO Y CONTROL.-

El PRESTATARIO facuita al BANCO, para que a través del OPERADOR
FINANCIERO, se realice el seguimiento que creyere conveniente al proyecto

financiado con el presente crédito.

Cualquier incumplimiento u obstaculo a la aplicacién de esta clausula facultara al
OPERADOR FINANCIERO para suspender los desembolsos?;
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El prestatario se obliga a sujetarse al plan de inversiones, especificaciones técnicac,
presupuesios y disefios cue seran aprobados v aceptados nor el RANCO

VIGESIMA .- STIPERVISTON .

20.1. El PRESTATARIO esta obligado a efectuar la supervisién permanente,
administracion, coordinaci6n y control de las inversiones realizadas en el proyecto.

20.2. Para sus reportes, el PRESTATARIO utilizard los formularios modelo del Banco
del Estado, sin perjuicio de que se adjunte cualquier otra informacion que sea necesaria
para completar o aclarar el informe o que haya sido solicitado por el BANCO.

20.3. Con el objeto de que el BANCO pueda controlar el correcto empleo de los
fondos, el PRESTATARIO se obliga a remitir un informe mensual que contenga los
critstios sobre &! avance del Proyscio y sobre el cumplimiento de especiiicaciones
técnicas y normas contractuales. En caso de que el BANCO no reciba este informe,
podré suspender los desembolsos.

CAPITULO IV
OBLIGACIONES DEL PRESTATARIO

VIGESIMO PRIMERA..- OBLIGACION PRESUPUESTARIA.-

21.1. Para asegurar las obligaciones que EL PRESTATARIO adquiere frente al
BANCO por este contrato, el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Carlos
Julio Arosemena Tola, compromete todas sus rentas, actuales y futuras, ¥ se obliga
expresa e irrevocablemente a establecer Y manteéner en sus presupuestos anuales los
valores que sean necesarios para atender, en forma oportuna, los COmPpromisos
respectivos, hasta la total cancelacién de Ia deuda,

VIGESIMO SEGUNDA .- RECURSOS ADICIONALES Y OBLIGACIONES DEL
PRESTATARIO.-

Son obligaciones del prestatario las siguientes:

¢ Financiar con recursos propios las categorias de inversion: Contingencias, Medidas
Ambientales, Participacién Ciudadana, Difusién, Publicidad y Expropiaciones, cuyo
monto total asciende 2 USD 55.703,80; Y, ademés, el valor equivalente al IVA que-se
genere en la ejecucion de los proyectos, cuyo monto asciende a USD 59.3 76,46%

=i
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VIGESIMO SEPTIMA .- ENTREGA DE DESHMBOLEQOS.-

27.1 EL PRESTATARIO declara y reconoce que le otorga al BANCO, la competencia

v atrihucion imevoecshls v gin rectrincinn
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limitacién s6lo a aquellas, que ‘uercn cnundas sea por el Director General del Servicio
Nacional de Contratacién Publica, SERCCP, por el Contralor General del Estado, y
Procurador General del Estado, en cualquiera de las fases o ctapas; suspension que
subsistira y se aplicara hasta que las alertas, recomendaciones u observaciones sean
absueltas o subsanadas por el PRESTATARIO.

27.2 Los desembolsos que efectie el BANCO se realizardn de acuerdo con los valores
méximos asignados a cada una de las categorias de inversion, que constan en el cuadro
“Costos del proyecto por categorias de inversién y fuentes de financiamiento”, del
numeral 6.2 de este instrumento.

3 De conformidad con lo establecido en los Art. 38 v 40 del Reglamento General de
Op eraciones de Crédito del Banco del Estado, se transferird los desembolsos
directamente a la entidad prestataria una vez legalizado el contrato de financiamiento y
servicios bancarios y previa solicitud expresa del prestatario.

27.4 Los desembolsos se entregardn de la siguiente manera:

Previo al primer desembolso la prestataria deberd tener aperturada y habilitada las
cuentas diferenciadas denominadas “CN” (Créditos Nacionzales) y “DN” (Donaciones
Nacionales), en el Banco Central del Ecuador con el nombre del proyecto del presente
informe de evaluacion.

Primer desembolso: Se entregara en calidad de anticipo el valor equivalente hasta por
el 40% del financiamiento otorgado por ¢l Banco, una vez que la entidad presente:

e El contrato de fiscalizacion y obra civil debidamente legalizado, las garantias de ley;
e Licencia ambiental para todo el sistema otorgada por el MAE; y,

e La informacién sobre los contratistas beneficiarios finales del financiamiento, de
acuerdo a lo establecido en los numerales 14.1 y 14.2 del ariiculo 14, de la
Resolucién No. JB-2012-2146, publicada en el Registro Oficial Suplemento No.
709 de 23 de mayo de 2012, que exige que el Banco pueda identificar o conocer al
beneficiario final de los recursos que desembolsa, segin sean personas naturales o

juridicas. -
a\

Av Aiskimlne OF4. 106 U Av 10 de Annsio. PRX: (02) 2009 600/ FAX: (02) 2229 543 Casilla: 17-17-1728

P

h}

™ ™ Ty

A}

v T Y .

Pt

I

i

v

N Y PN Y Y

o

PN



RO ChnUlRald basle Lulpician ol FU% del vaior Rlak:

STSENRON pegotmhassg .

VEZ (e e IneTifimne un svancs fieinn dal 950/ wln i Eeaaide 30 1

TCCUIS0s entregados, y que el GAD Municipal presente al Banco de) Fsiado-

¢ Declaratoria de Utilidad Piiblica v Ocupacién Inmediata le

1
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de aguas servidas;

e El listado con los nombres de supervisores-administradores del proyecto v los
documentos que avalen su experiencia para realizar este trabajo;

e Certificacion, en la cual se sefiale que la Entidad ha observado Jas disposiciones y
procedimientos establecidos en la Ley del Sistema Nacional de Contratacién Piiblica

y Convenios respectivos;

¢ El GAD Municipal, deberé tener el financiamiento para el proyecto de actualizacién
catasiral aprobado por parte dei Banco del Estado;

¢ Verificar la elaboracién y colocacién los rétulos alusivos al financiamiento otorgado
por el Banco del Estado de acuerdo al logotipo v formatos que para el efectn

establecerd el Banco; v,

e La entidad debe presentar una certificacién de avance del plan de conexiones
domiciliarias.

Tercer desembolso: Permitira completar el 90% del valor del contrato de obra civil,
una vez que la entidad haya justificado la utilizacion de al menos el 80% de los valores
transferidos y presente un avance fisico de al menos 60%; v, deberé presentar:

e Informe de fiscalizacién del estado de proyecto;

e Plan de capacitacién del personal que se encargara del manejo y operacion de los
sistemas de alcantarillado y Ja planta de tratamiento; e,

¢ Informe de avance del plan de fortalecimiento institucional para mejorar el servicio
de agua potable y zlcantarillado de la entidad.

Cuarto desembolso: Se transferira el restante 10% del valor de los contratos de obra
civil y fiscalizaci6n, una vez que la entidad presente;’/y: j
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¢ Certificacion de que la Entidad prestataria hava ejecutado el plan de conexiones intra
domiciliarias;

¢ Estudios definitivos de costos de administracidn, operacién y mantenimiento de los
servicios de agua potable y alcantarillado que permitan plantear un Huevo estudio

v n Mad~
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Informe final del provecto, en el que se sefialen los trabazjos realizados y la
contraparte invertida en el proyecto;

Informe final de Fiscalizacion del Sistema de Alcantarillado en el que se garantiza
que se encuentre listo para el funcionamisnto;

s« Verificacién de la capacitacidén al personal para la Operacién y Mantenimiento del
sistema de alcantarillado y plantas de tratamiento;

Plan de fortalecimiento institucional definitivo para mejorar el servicio de agua
potable y alcantarillado de la entidad;

Informe de puesta en marcha de la planta de tratamiento; v,

Plan de operacién y mantenimiento del sistema de alcantarillado mc!uycndo la planta
de tratamiento, detallando todos los mantenimientos y procesos de operacion.

]

El Banco del Estado podra verificar el avance de las obras del proyecto, previo a la
entrega de los desembolsos.

VIGESIMO OCTAVA.- REQUISITOS PARA TODO DESEMBOLSO.-

Para todo desembolso se requerira:

a) Solicitud de desembolso firmada por el representante legal del PRESTATARIO,
beneficiario o ejecutor, o por el funcionario delegado expresamente para hacerlo,
acompafiada de la documentacién de sustento especificada en el contrato de
financiamiento y en el informe de e\-‘aluacién;@
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obligaciones por crediios coneriidng nar el RANCT:

¢} Que el PRESTATARIO cumpla con los requisitos contables para el maneio de las
cuentas relacionadas con la ejecucion del provecto objeto del coptrato;

d) Que no se haya producido alguna de las causales para la suspension o de terminacién
del contrato:
e) Que el PRESTATARIQ se sncuentre cumpliendo con las demaés estipulaciones

B L. 3 [ e

generales constantes en el contrato de financiamiento ¥ servicios bancarios & informe de
evaluacion,

VIGESIMO NOVENA.- PRO CEDIMIENTOS PARA LOS DESEMBOLSOS.-

12

9.1 Los desembolses con cargo a este crédito serdn realizados por EL BANCO, previa
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partir de la recepcién de la solicitud, v una vez que se hayan dado cumplimiento a los
requisitos y condiciones exigidas en este contrato.

29.2 EL BANCQG, si las circunstancias de liquidez que tenga asi io exigieren, podra fijar

un plazo méximo para atender el desembolso solicitado.

29.3 El BANCO verificara el avance de la ejecucién del proyecto antes de realizar los
respectivos desembolsos.

TRIGESIMA.- SUSPENSION DE LOS DESEMBOLSOS:

El OPERADOR FINANCIERO podra suspender los desembolsos, si una vez remitida,
de manera escrita su decisién, debidamente fundamentada en tal sentido, el
PRESTATARIO no hubiere subsanado cualquiera de las causales de incumplimiento
que se describen a continuacion, en el plazo de ocho dias contados a partir de su

notificacion:

a) El incumplimiento de uno o mas de los requisitos establecidos para el primero o
siguientes desembolsos;

b) La falta de presentacion del informe de supervision y de avance del proyect(?"'//;/’j
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d) La reiencion injustificada de los Tonaos Aesembolisados por el BANCU o la talta de
justificacion por mas de sesenta (60) dias, en la utilizacion de los recursos

GESEIMDOoIsados;
e) La mora en el pago de un dividendo del crédito otorgado por el BANCO;

) El incumplimiento de las oblizaciones contractuales y condicionantes establecidas en
el presente contrato; v,

¢) Cualquier otra circunstancia extraordinaria que, luego de las conversaciones con el
PRESTATARIO, a juicio de €, le impida cumplir con los compromisos adquirides por
este contrato o no le permita satisfacer los propdsitos u objetivos que se tuvieron en
cuenta al celebrarlo.

TERMINACION DEL CONTRATO
TRIGESIMO PRIMERA.- LIQUIDACION Y CANCELACION DEL CREDITO:

El contrato termina normalmente por el pago total del crédito, dentro del plazo
respectivo. Podré terminar anticipadamente, por acuerdo de las partes, en los siguientes
casos:

a) Que el PRESTATARIO haya cubierto la totalidad de su deuda antes del
vencimiento, en cuyo caso se realizard la religuidacion respectiva; o,

b) Que el PRESTATARIO voluntariamente hubiere renunciado a la Totalidad o parte
del crédito y esta renuncia haya sido aceptada por EL BANCO, evento en €l cual se
realizard la reliquidacion respectiva de intereses y costos. Caso contrario se procedera
conforme lo determina el numeral 14.3 de la cléusula décimo cuarta y cldusula
trigésimo tercera numeral 33.2 del presente contrato.

TRIGESIMO SEGUNDA.- CASOS DE TERMINACION DE LAS
OBLIGACIONES DEL BANCO:

32.1 Son causales para que el BANCO pueda declarar la resolucién y terminacion
unilateral del presente contrato financiamiento y servicios bancarios, las siguientes: 7
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plazos establecidos en ei presente conirato, o en el plazo de prorroga;

b) Que el PRESTATARIO incurra en reiterado incumplimiento de las obligaciones
previstas en el presente contrato:

c) La extincién de la persona juridica del PRESTATARIO:
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mforme de seguimiento de]l BANCO:

d) La faita de canaridad mnar
d) La falia

¢) La falta de capacidad legal o financiera del PRESTATARIO para cumplir con las
obligaciones contraidas con el BANCO.

|

f) La falta de page por parte del PRESTATARIO de dos o s dividendos consecutivos

s soge
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acl eradin: w,

g} No solicitar los desembolsos correspondientes dentro de los plazos establecidos,
considerando para tal efecto las ampliaciones olorgadas.

52.2 Para los casos en que, por falta de cumplimiento de los requisitos previos para la
realizacién de los desembolsos o por voluntad del PRESTATARIO, no se hicieren
desembolsos dentro del plazo sefialado en la cliusula vigésimo sexta, concluirdn y se
daran por terminadas las obligaciones del BANCO a favor del PRESTATARIO,
dimanadas de este contrato, y en especial la de efectuar desembolsos con cargo al

presente crédito,

En este evento, el PRESTATARIO pagari al BANCO los valores que éste liquide por la
realizacién de estudios técnicos, gastos administrativos, movilizacién de personal y
gastos similares efectuados con ocasién de la presentacion y tramite de la solicitud de
crédito, més el interés legal vigente a la fecha de la liquidacion.

32.3 S1 alguna de las circunstancias previstas en otra estipulacion de este Instrumento,
se prolongare o no fuere remediada en el plazo de sesenta dias, o si las aclaraciones o
informaciones adicionales solicitadas por el BANCO, a su juicio no fueren
satisfactorias, se entendera que el PRESTATARIO no har4 uso del crédito que estuviere

por dcsmnbolsarscz@' {
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hubieren ocasionado cont motivo del control del p‘uycmu
TRIGESIMO TERCERA.- VENCIMIENTO:

33.1 En el evento de que se haya desembolsado la Totalidad del crédito, el Banco del
Estado podrd declarar de plazo vencido y, en consescuencia, exigir la cancelacién de la
Totalidad o parie del financiamiento que estuviere pendiente de pago, cuando el
prestatario dejare de pagar dentro de los sesenta dias posteriores a la fecha de
vencimiento, o dentro de los sesenta dias posienores a tal fecha, cualquiera de ias cuoias
mensuales.

33.2 Siel BANCO no aceptare la renunciz al financiamiento, segun lo previsto en la
cldusula décimo cuariz, vy el PRESTATARIO no continuare con la ejecucién del
proyecto objeto del crédito, el BANCO podra declarar el crédito de plazo vencido y
exigir la cancelacidn de los valores que estuvieren pendientes de pago.

TRIGESIMO CUARTA.- CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO:

El pago del capital, intereses v de todas las obligaciones econdmicas adeudadas por el
PRESTATARIO daré por cumplido y finiquitado el presente contrato, con todas sus

obligaciones.
TRIGESIMO QUINTA.- COMUNICACIONES:

Todo aviso, solicitud, comunicacidén o notificacién que las partes deban dirigirse en

virtud del presente contrato, se efectuara por escrito, mediante oficio, carta certificada o
en la forma que la Ley sefiale, segtn el caso, a las siguientes direcciones:

BANCO DEL ESTADO: Av, Atahualpa OE 1-119 y Av. 10 de
Agosto. Quito-Ecuador

GAD MUNICIPAL DE: Av. Amazonas, via Puyo

CARIOS JULIO AROSEMENA : Carlos Julio Arosemena Tola

TOLA Provincia de Napo

BANCO CENTRAL DEL ECUADOR: Av. 10 de Agosto N11-409 y Bricefio

Qui’io-Ecuador}l _
1,
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De conformidad con lo ectablecidn en el numeral 1 del Art. 286 ds] Cédios Qrodnico
Monetario y Financiero, publicado en el Segundo Suplement Oficial No,
552, de 12 desepiiombre de 2014 la Loy de Dlecurificacion Rural

y Urbano Marginal, publicada en el Registro Oficial No. 221, de 29 de junio de 1993, ¢l
presente contrato de financiamiento estd exento de toda clase de impuestos fiscales,
provinciales y municipales, sean éstos de cardcter general o especial.

TRIGESIMO SEPTIMA.- DOMICILIO Y TRAMITE:

Para el caso de producirse divergencias derivadas de este contrato, las partes sefialan
como domicilio la ciudad de Quito, a cuyes jueces competentes se someten y al tramite
del juicio verbal sumario, sm perjuicio de la jurisdiccion coactiva a la que por Ley tiene
derecho el Banco.

TRIGESIMO OCTAVA.- LICITUD DE FONDOS.-

En cumplimiento de las “Normas para las instituciones del sistema financiero sobre
prevencion de lavado de activos, financiamiento del terrorismo y otros delitos”, el
Banco del Estado deslinda toda responsabilidad en caso de incumplimiento de los fines
y objetivos del crédito, por lo tanto el PRESTATARIO asume la Tola responsabilidad

por el buen uso del dinero concedido en calidad de crédito.

TRIGESIMO NOVENA.- DECLARACIONES:

EIPRESTATARIO declara que conoce el Codigo Orgénico Monetario y Financiero y la
legislacién concerniente al presente crédito, por lo que se somete a las normas que
regulan las relaciones con el BANCO vy se obliga, en su oportunidad, al pago de las
comisiones, intereses y otros valores adicionales a los previstos en el Capitulo II de este
contrato, que~se establecieren mediante normas generales o especiales a favor del Banco

del Estado. [{/ y
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